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ARRETE

autorisant M. le directeur de la société S.A. Groupe REGAIN

4 exploiter une installation de recyclage de déchets électriques
et électroniques et de valorisation des matires secondaires
sur le territoire de la commune de FOURCHAMBAULT,

Le PREFET de la NIEVRE,

le code de l'environnement ;

le décret n° 77-1133 modifié du 21 septembre 1977 relatif aux installations chssées pour la
protection de Penvironnement ;

le décret du 20 mai 1953 modifié portant nomenclature officielle des installations classées ;
la demande présentée par M. le directeur de la société S.A. Grou;;e REGAIN en vue d’obtenir
Pautorisation d’exploiter des unités de recyclage de déchets électriques et électroniques et de

valorisation des matitres secondaires sur le territoire de la commune de FOURCHAMBAULT ;

les résultats de Fenquéte publique a laquelle il a été procédé, pendant un mois, dans Ja commune de
FOURCHAMBAULT ; g :

Favis du commissaire enquéteur ;

Pavis des conseils municipaux des communes de FOURCHAMBAULT (58) et COURS-LES-
BARRES (18) ;

Pavis des chefs de services intéressés ;

le rapport de Pinspecteur des installations classées pour la protection de Penvironnement en date du
21 janvier 2004;

Pavis du conseil départemental d’hygigne dans sa session du 3 février 2004 ;

OONS.IDERANT que la demande a été soumise aux formalités réglementaires et que les dangers ou

nconvénients de Pexploitation peuvent &tre prévenus par des mesures spécifiques de nature a
protéger lenvironnement ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

40, rue de la Préfecture
58026 NEVERS CEDEX

site internct : www.nievre.pref.gouv.fr




ARTICLE 1.

ARRETE

TITRE PREMIER

OBJET DE L'ARRETE

TITULAIRE DE L' AUTORISATION

La société S.A. Groupe REGAIN dont le siége social est situé 64 Quai de Loire — 58600

FOURCHAMBAULT, est autorisée, sous réserve de la stricte observatio

n des dispositions contenues dans

le présent arréé, 3 procéder a lexploitation d'unités de recyclage de déchets électriques et électroniques et

de valorisation des matidres secondaires dans son établissement situé 64 Quai de Loire sur le territoire de
la commune de FOURCHAMBAULT,

ARTICLE 2,

L'érablissement, objet de la présente autorisation,

DESCRIPTION DES INSTALLATIONS

est composé principalement des batiments suivants :

Patelier Morvan: démanttlement D.E.EE. <30 kg unitaire, brossage et broyage des
matidres plastiques (4,8 t/}) ;

Patelier Neptwne : tri et démantdlement D.E.E.E. 30 kg unitaire, broyage 3 fagon des
matiéres plastiques (1,8 t/}) ;

Patelier Montréd : broyage des cartes électroniques (3,6 t/}), concassage (3 t/ Dret lavage
du verre (500 kg de verre/ lavage) ;

Fatelier Nastylus : régénération des matizres plastiques.

Ces installations sont repérées sur le plan annexé au présent arréts.

ARTICIE 3.

CLASSEMENT DES INSTALLATIONS

Dépdt ou atelier de triage de ma
combustibles 3 base de caoutchouc,
polymeres, élastoméres installé sur un terrain électroniques en fin de vie : 98 bis By A
isolé biti ou non, situé 3 moins de 50 md'un 300 o
bétiment habité ou occupé par des tiers.

Equipements électriques et

Déchets industriels provenant dmstallations

¢) Traitement ou incinération

classées, Dépollution, démontage, tri 167 ¢) A

Stockage et activité de récupération de

déchets de métaux et d’alliages de résidus 350 m2 286 A
métalliques .
Broyage, concassage de minerais et autres '
produits naturels ou artificiels 280 kW 151 A
Transformation de polyméres (matizres
plastiques, caoutchoucs, Elastomares, résines Broyage 2661-2h) D
et adhésifs synthétiques) par tout procédé 36t/

exclusivement mécanigue

Stockage de polyméres (matieres plastiques,

52 KW

caoutchoucs, élastomares, résines et adhésifs 23’ 2662-b)
synthétiques)
. . . 1 compresseur de 30 KW et 1
Installations de compression fonctionnant A
des pressions effectives supérieures 3 10° Pa | COMPpresseur de 22 kW soit 2920-28)




ARTICLE 4. ABROGATION DES ACTES ADMINISTRATIFS ANTERIEURS |

Le site ne dispose pas d’actes administratifs antérieurs au présent arrété délivrés au titre de
Ia légistation sur les installations classées pour la protection de l'environnement.

TITRE DEUXIEME

CONDITIONS GENERALES DE L' AUTORISATION

ARTICLE 5, CHAMP D'APPLICATION DES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent i l'ensemble des installations
exploitées dans |'établissement par le pétitionnaire qu'elles soient mentionnées ou non 3 la nomenclature
des installations classées pour la protection de l'environnement et qui sont de nature 3 modifier les dangers
ou les inconvénients présentés par les installations classées de 'établissement,

ARTICLE 6. DISPOSITIONS GENERALES

6.1 - Les installations doivent &tre congues de maniére 3 limiter les émissions de polluants dans
Penvironnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, h collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs
caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.

6.2 - Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations doivent comporter explicitement les
contrbles 3 effectuer, en marche normale et 3 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou dentretien
de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent aréts,

6.3 - Sans préjudice des réglements d’urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matitres diverses doivent étre prises : '

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &tre aménagées (formes
de pente, revétement, etc...), et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de Finstallation ne doivent pas entrainer de dépét de poussitre ou de boue -

sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent &tre prévues en tant que de besoin ;

- les surfaces ot cela est possible doivent &tre engazonnées ;
- des écrans de végétation doivent étre mis en place.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

6.4 - Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d’hygidne, les canalisations de transport de
fluides dangereux 2 P'intérieur de Pétablissement doivent &tre aériennes.

Les différentes canalisations doivent &tre repérées conformément aux régles en vigueur.

6.5 - ATexception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur.




6.6 - L'érablissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés

de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc...

6.7 - Valeurs limites des rejets

Les valeurs limites fixées pour les rejets dans le présent arrété s’entendent dans les conditions Ci-aprés ;

- Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent i des
prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

- Pour les effluents gazeux, les valeurs limites s’imposent 3 des prélevements, mesures ou

analyses moyens réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de appareil et du
polluant et voisine d’'une demi-heure. '

- Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux doit étre caloulé, sauf
dispositions contraires,  partir d’une production journalizre.

- 10% des résultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois
dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas de mesures en permanence, ces 10 % doivent

€tre comptés sur une base mensuelle pour les effluents aqueux et sur une base de 24 heures’
' pour les effluents gazeux. :

6.8 - Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer
un moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

ARTICLE7.  CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les instllations de létablissement doivent étre disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier de k demande, en tout ce qu'elles
ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété et aux riglements autres en vigueur,

L'exploitant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
demande d’autorisation dés lors qu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété,

ARTICLE 8. CONTROLES

Linspection des installations classées peut procéder ou faire procéder 3 des prélivements,
analyses et mesures des eaux rejetées de toute nature, des émissions & l'atmosphere, des déchets ou des sols,
ainst qu'au contrdle du niveau sonore et A des mesures de vibrations. '

Les frais qui en résultent sont 3 la chiarge de Texploitant.

ARTICLE 9. ENREGISTREMENT

Llexploitant doit établir, tenir 2 jour et 3 la disposition de I'inspecteur des installations classées
les documents répertoriés dans le présent arrété, notamment les justificatifs du respect des dispositions de
l'article 10 ci-dessous.

Il doit les conserver pendant une période minimale de 5 ans, sauf spécification contraire.




ARTICLE 10, ENTRETIEN ET MAINTENANCE

L'exploitant doit entretenir en bon état et vérifier les matériels, appareils et réseaux nécessaires

au transport et au stockage des substances toxiques dangereuses ou insalubres, 3 la prévention, 3 la collecte,
au trajtement et A la me

sure des pollutions ainsi que ceux nécessaires 3 la sécurité,

Pour ce faire, il doit procéder ou faire procéder 2 toutes mesures utiles telles qu’inspections,
vérifications, étalonnages, visites périodiques de controle, visites dentretien préventif. Il doit diligenter sans
délai les réparations et mises & niveau dont la nécessité est ajns; mise en évidence.

11 doit justifier que ces mesures sont suffisantes et doit conserver les justificatifs de leur
réalisation,

TITRE TROISIEME

PRESCRIPTIONS COMMUNES
AUXINSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

PREVENTIONQE LA POLLUTION DES EAUX

ARTICLE 11. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INSTALI ATTONS

11.1 - Limitation des consommations d'eau
Lmutation des consommations d'eau

Les installations de prélevement d'eau, quelle qu'en soit l'origine, doivent étre équipées de
dispositifs de mesures volumétriques totalisateurs. Tls doivent atre relevés mensuellement et les résultats
doivent étre portés sur un registre tenu a disposition de I'inspection des installations classées.

L'exploitant doit rechercher, par tous les moyens possibles et notamment 3 F'occasion des

remplacements des matériels et de réfection d'ateliers, 3 diminuer au maximum la consommation d'eay de
I'¢tablissement.

La réfrigération en circuits ouverts est interdite.

11.2- Réseaux

11.2.a— Réseae de préleenents
Tout ouvrage de prélevement dans les cours d’eau est interdit,

Les ouvrages de raccordement sur le réseau public doivent étre équipés d'un clapet anti-retour
ou de tout autre dispositif équivalent.

11.2.b— Réeaee de distribution

Les réseaux de distribution d'eau dotvent étre étanches, constitués de matériaux adaptés aux
p

caractéristiques physiques et chimiques (telle la dureté...) des eaux transporiées, maintenus en bon état et

doivent faire I'objet de tests appropnés périodiques. Ces réseaux doivent comporter un nombre aussi réduit

que possible de points de prélévement,

11.2.c— Réseps de yejets

Les effluents doivent étre collectés puis évacués, suivant leur mature ot le mode de traitement




& leur appliquer, par un réseau séparatif,

A cet effet, doivent étre distinguées :

- les eaux usées d'origine domestique dont les eaux vannes, désignées ED ;

- les eaux pluviales non souillées, désignées E P
les eaux collectées dans les cuvettes de rétention, désignées E C;

- les eaux résiduaires d'autre origine provenant notamment des procédés, des lavages des sols
et des machines, les eaux pluviales polluges méme accidentellement, etc, désignées E U, Ces
effluents transitent nécessairement en canalisations fermées,

Les collecteurs véhiculant des eaux pollues par des liquides inflammables ou susceptibles de
Pétre, doivent éure équipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

113 - Points de rejet

Généralités

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu
récepteur,

Les dispositifs de rejet des eauix résiduaires doivent atre aménagés de maniére 3 réduire autant
que possible la perturbation apportée au milieu récepteur.

Identification

Les points de rejet d'eaux de toute nature dans le milien récepteur sont ay nombre de 4,
p ¥ P

Ils sont définis comme suit ;

Désignation du rejet Nature Sf%suzzlg ou des Désignation du milieu récepteur
E1 ED Station d’épuration urbaine de Garchizy
E2,E3,F4 EP de toitures Réseau public EP puis Loire

et repérés sur le plan figurant en annexe du présent arrété,

Mesures et prélévements

Les ouvrages de traitement des eaux pluviales de ruissellement (séparateurs d’hydrocarbures)
doivent tre équipés, au niveau de I sortie des effluents traités, de dispositifs permettant la mesure dy débit
et la constitution d'échantillons d'effluents représentatifs proportionnels au débit.

Les ouvrages de rejet d'eaux pluviales non polluées doivent étre réalisés pour permettre le
prélevement d'échantillons.

11.4 - Prévention des pollutions accidentelles des eaux

Stockage, rétention, manipulation et transport

Tout stockage de liquides susceptibles de créer une pollution des eaux ou du sol doit &tre
associé & une capacité de rétention dont le volume et au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs
suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.




-7

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,
PO bas app

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 3 200 litres, la capacité
de rétention doit &tre au moins égale i :

- dans le cas de liquides inflammables, 4 Pexception des lubriftants, 50 % de la capacité totale
des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des ffits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou 3 la capacité totale lorsque celle-13 est inférieare 3
800 litres.
- Iacapacité de rétention doit tre étanche aux produits quelle pourrait contenir et tésister
Paction physique et chi ique des fluides. La vidange de cette capacité ne doit pas se faire, méme
particllement, par gravité, Le dispositif permetrant la vidange doit atre 4 commande manuelle.

L'étanchéité du (ou des) réservoit(s) doit &tre contrdlée 3 tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &tre associés
4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou

dangereux pour environnement, nest autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse
magonnée, ou assimilées.

Les aires de chargement et de déchargement de produits liquides inflammables, toxiques ou
polluants doivent étre étanches et reliées 3 des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits 3 Pintérieur de Pétablissement doit etre effectué avec les précautions

nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiis,...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou

liquéfiés) doivent tre effectués sur des aires étanches et aménagées pour b récupération des fuites
accidentelles.

Les stockages de déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent &tre réalisés
sur des aires étanches et aménagées pour b récupération des eaux de ruissellement.

-

Equipements et canalisations

Les réservoirs, canalisations et tous équipements accessoires susceptibles de contenir des
substances toxiques dangereuses ou insalubres (fluides, effluents pollués, etc.) doivent étre &ranches et
doivent résister  l'action physique et chimique de ces substances.

Les réseaux de collectes de I'%établissement doivent atre équipés d’obturateurs de fagon 3
maintenir toute pollution accidentelle 3 lintérieur de l'établissement.

Accessibilité

Les différents réseaux de collecte d'effluents et les organes de visite qui leur sont associés, les
organes de contréle et de commande de matériels tels que vannes d'isolement, les équipements de mesure

de débit et de prélevement d'échantillons, les points de rejet et équipements associés, doivent &tre
accessibles en permanence.

Eaux pluviales

Ces eaux ne do

ivent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprds contrdle de leur qualité et si
besoin traitement approprié.
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11.5 - Installation de traitement

Les installations de traitement doivent &tre congues de manidre 3 faire face aux variations de

débit, de température ou de composition des effluents 3 trajter on particulier A Poccasion du démarrage ou
de P'arrét des installations.

Les installations de traitement doivent &tre congues, exploitées et entretenues de manidre 3
réduire 3 leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer plemement
leur fonction, Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites

imposées, Iexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou arrétanit si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 12, EXPLOITATION

12.1 - Trapsports internes

Les transports internes & établissement de produits dangereus, polluants ou toxiques doivent

étre effectués dans le respect du plan de circulation établi par l'exploitant, porté 3 la connaissance des
intervenants.

12.2 - Stockages de produits liquides

Lexploitant doit prendre toutes dispositions pour:

- nautoriser puis réaliser les transferis de produits que dans des réservoirs présentant un vohume
vide disponible au moins égal au volume 3 transférer lors du dépotage considéré,

- disposer en permanence de l'indication du niveau de liquide dans chaque réservoir,
- assurer la vacuité des cuvettes de rétention,

12.3 - Consignes spécifiques

Leexploitant doit établir, tenir 2 jour et diffuser aux personnels concernés des consignes
spécifiques relatives 3 la limitation de la consommation d'eau et des gaspillages, notamment en ajustant les
débits d'eau 3 des valeurs les plus faibles possibles compatibles avec le bon fonctionnement des
wstallations, le bon déroulement des processus mis en ceuvre et des opérations de nettoyage.

12.4 - Nature des effluents

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas &tre susceptibles de dégrader

les réseaux d’égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement
par mélange avec d’autres effhuents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature 3 géner
le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

ARTICLE 13, TRAITEMENT

Les effluents doivent étre collectés et traités dans les conditions suivantes :

13.1 - Eaux domestiques et eaux vannes (F D)

Elles doivent &tre raccordées au réseau public d'assainissement de GARCHIZY.

13.2 - Eaux pluviales et autres eaux propres (EP)

Elles doivent &tre collectées par un réseau spécifique.




Des réseaux séparatifs doivent &tre mis en ceuvre entre les eaux de toitures et les eaux de
ruissellement.

Les eaux de toitures, non polluées, peuvent rejoindre directement le milieu naturel.

Les eaux de ruissellement, parking, quai doivent étre canalisées et dirigées vers deux
séparateurs d’hydrocarbures avant rejet au milieu naturel,

Les deux séparateurs d’hydrocarbures, Iun situé sur le quai de chargement/ déchargement et
Pautre sur le parking du personnel, doivent avoir les caractéristiques suivantes :

- volume de Péquipement : 3,6 m’
- hauteur du bac de rétention : 0,40 m
- débit de installation ; 72 m’/h.

13.3 - Eaux des cuveites de rétention et bassins de confinement (E C)

Apres contrdle, elles doivent étre soft rejetées dans le réseau des eaux pluviales sous réserve
de satisfaire les prescriptions ad hoc du présent arrété, soit traitées préalablement avant rejet en tant quleaus
résiduaires. A défaut, elles doivent étre éliminées comnme des déchets.

13.4 - Eaux résiduaires autres (E U)

Les EU issues de la table de séparation densimétrique et de Pactivité d’extrusion doivent
circuler en circuit fermé. Tout rejet de ces eaux vers le milieu naturel est interdit.

Les EUissues des procédés de lavage des tubes cathodiques doivent circuler en circuit fermé.
Les rejets liés & ce procédé doivent étre évacués en tant que déchets liquides (déchets de solutions de

lavage) et solides (boues de lavage) puis expédiés en centre de traitement agréé. Le rejet de ces eaux au
milien naturel est interdit,

ARTICLE 14. VALEURS LIMITES

14.1 - Prélevement dans le milieu naturel

Tout prélévement dans le milieu naturel sur le site est interdit.

14,2 - Consommation
La consommation doit étre limitée en volume i 750 m*/an ;

- consommation process (appoint) : 300 nr’/an
- consommation sanitaires : 30 1/jour/ personne soit 450 m*/an,

14.3 - Rejets

Les effluents rejetés par Iétblissement, quelle que soit leur nature, doivent respecter en toutes
circonstances, sans dilution, les prescriptions suivantes :

A - Entermes de caractéristiques générales des effluents

= pH (mesuré dans l'effluent en amont du rejet) : compris entre 5,5 et 8,5 ;
- température (mesurée dans l'effluent en amont du rejet) inférieure 2 30°C;

- couleur (mesurée suivant la norme en vigueur) : telle que la modification de la couleur du milieu
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récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange ne doit pas dépasser 100 mg
Pt/l; .

- absence d'odeur dégagée par l'effluent lors de son écoulement dans le milieu naturel ni aprds 5
jours d'incubation 4 20°C,

B - En termes de débits, de concentrations et de flux

B1 - Eaux résiduaires aprés traitement

Toutes les eaux résiduaires doivent circuler en circuit fermé et ne pas étre rejetées au milieu naturel,

B2 - Eaux pluviales et autres eaux propres

Paramétres Concentration instantanée
(mg/])
MES 15
DCO 40
Hydrocarbures Totaux 5

ARTICLE 15. CONTROLE ET SUIVI DES EFFLUENTS

L'exploitant doit chaque année procéder, 1 ses frais, au controle des effluents rejetés par son
établissement au moyen de mesures ou de prélévements d'échantillons représentatifs aux fins d'analyses par
des méthodes normalisées.

Les résultats obtenus, accompagnés des commentaires appropriés, nécessaires 4 expliquer
notamment les anomalies observées puis  décrire et justifier les mesures correctives mises en ceuvre et Jeur
incidence doivent &tre adressés 3 linspection des installations classées.

ARTICLE 6. ENREGISTREMENT

Les documents visés 3 Particle 9 du présent arrété, au titre de Ia prévention de la pollution des
eaux, sont les suivants :

- plans de tous les réseaux de distribution, de collecte et d’évacuation des eaux tenus 3 jour et
datés, faisant apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, les regards avaloirs,

postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques et toutes indications
nécessaires i la compréhension ;

- tésultats des contrdles des rejets et prélevements d’eaux ;

- Justificatifs des capacités et de Pétanchéité des rétentions et bassins de confinement.

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 17. CONCEPTION ET AMENAGEMENT

17.1 - Conditions générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
Pexploitation des mstallations pour réduire Ia pollution de Pair 2 la source, notamment en optimisant
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Pefficacité énergétique,

Les cheminées doivent permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partic la plus proche du débouché 3 Patmosphére doit étre congue de fagon 3

favoriser au maximum Pascension deg gaz dans Patmosphare. La partie terminale de I cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant leg régles de Part lorsque la vitesse d’éjection est plus &levée que
la vitesse choisie pour les g2z dans la cheminge, Lemplacement de ces conduits doit atre tel qu'il ne puisse

. Sur chaque canalisation de rejet d’effluents doivent étre prévus un point de prélkvement
d’échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...) conformes aux
dispositions de la norme en vigueur,

Ces points doivent &tre implantés dans une section dorit les
conduite 3 Famont, qualité des parois, régime d*écoulement, etc,...) doivent permettre de réaliser des

mesures représentatives de maniére A ce que | vitesse I’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés 3 Paval et que leffluent soit suffisamment homogene.

caracténistiques (rectitude de la

Ces points doivent étre aménagés de manidre 3 8tre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter
Pintervention d’organismes extérieurs 3 Ia demande de Pinspection des installations classées.

172 - Installations de combustion

Les installations thermiques, non classées au titre de la iégishation sur les installationis clissées,
de l'établissement sont -

Type de Puissance | Combustibles Point de rejet
Installations myfmhe thermique | utilisés (teneur Repére (%) Hauteur |{Diamétre
, (M) en soufre maxi) pere (m) {m)
7 Aérothermes | Non-continue 0,399 (Gaz naturel Bit. Moum| 6,40 0,1
(*) repére reporté sur plan annexé '

17.3 - Autres installations

Tout rejet 3 Patmosphare, autres que les installations de combustion, est interdit.

Les poussitres de plastiques et de métaux issuos des installations d’aspiration doivent atre
récupérées dans des bennes et réinjectées dans la matidre, Tout rejet de ces poussia

17.4 - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents dojvent étre confinés (récipients, silos, batiments
fermés) et les installations de manipulation, transvaserhent, transport de produits pulvérulents doivent &tre
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussitres. Si
nécessaire, les dispositifs d’aspiration dojvent 2tre taccordés 3 une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété, 1 e équipements et aménagernents correspondants doivent par

ailleurs satisfaire la prévention des risques d’incendic et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs,...).

Le stockage des autres produits en vrac dojt atre réalisé dans Ja mesure du possible dans des
- espaces fermés, A défaut, des dispositions particulidres tant au iv

eau de l conception et de la construction
(implantation en fonction du vent,...) que de Fexploitation doivent &tre mises en ceuvre,

Lorsque les stockages se font & Pair libre, il peut &tre nécessaire de prévoir Phurmidification
q & P p




du stockage ou la pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec.

17.5 - Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nui,
indiquant la direction du vent, doivent &tre mis en place 3 proximité des installations susceptibles d’émettre
4 Patmosphare des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

ARTICLE 18. TRAITEMENT

Sans objet.

ARTICLE 19. NORMES DE REJETS

19.1 - Conditions de mesure

Les débits des effluents gazeux et leurs concentrations en polluants sont rapportés aux

conditions normales de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals), aprés déduction de
la vapeur d'eau (gaz secs).

Pour les installations de combustion, la teneur en oxygene est ramenée A 3% en volume,

19.2 - Installations de combustion

Les gaz doivent étre rejetés 3 latmosphere au moyen de cheminées, dans les conditions
définies ci-apras :

e . Canactéristiques des gaz rejetés au débouché du conduit ;
Identification du conduit Vitesse minimale des gaz (m/s)

7 aérothermes du bat. Morum

19.3 - Installations autres gue les installations de combustion

Sans objet.

ARTICLE 20. CONTROLE ET SUIVI DES REJETS

Lexploitant doit procéder périodiquement (au moins 1 fois par an), & ses frais, au contrdle
des effluents rejetés par son établissement au moyen de mesures et de prélévements d'échantillons
représentatifs aux fins d'analyses par des méthodes normalisées.

La premitre campagne de mesures doit intervenir dans Pannée suivant la présente autorisation.

Les rapports établis par les organismes doivent &tre transmis 3 linspection des installations
classées au plus tard dans le délai d'un mois swivant la réception par Pexploitan,

ARTICLE 2i. ENREGISTREMENT

Les documents visés 2 l'article 9 du présent arrété sont, au titre de la prévention de la pollution
atmosphérique, les suivants :

- résultats des contrdles des rejets 3 l'atmosphere ;

- documents tels que le fivret de chaufferie, les rapports d'examens approfondis et de visites
périodiques ;

rapports des incidents ou accidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme ou larrét des
installations avec indication et justification des mesures correctives subséquentes,
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PREVENTION ET LUTTE CONTRE LE BRUIT

ARTICLE 22.

22.1 - Généralités

Les prescriptions du présent article 22 sont définies en application et en complément de
Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif  la himitation des bruits &mis dans Penvironnement par les
mstallations classées pour la protection de Penvironnement.

22.2 - Niveaux acoustiques admissibles

Les niveaux de bruit & ne pas dépasser en limite de Pétablissement, installations en
fonctionnement, sont fixés comme suit :

7 . de 7 h 2 22 h sauf dimanches et jours {ériés
ones concemées

r2 Emergence en dB(A)
(se référerau plan. . i dB(A - Je brut ambi

annexe) Niveau limite en dB(A) Nweau. € bruit ambiant

‘ supérieura 45 dB(A)

Point B1 59 : 5

Point B2 60 5

Point B3 62 5

Point B4 65 5

Point B5 65 5

22.3 — Contrdles périodiques

Lexploitant doit faire réaliser, 3 ses frais, 4 Poccasion de toute modification notable de ses
-installations ou de leurs conditions d’exploitation, et au minimum tous les cing ans, une mesure d’émission

sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de Pinspecteur
des installations classées pour la protection de Penvironnement, Ces mesures, destinées en particulier 2
apprécier le respect des valeurs limites d’

mergence dans les zones ot elle est réglementée, doivent &tre
réalisées dans des conditions représentatives du fonctionnement normal des installations, aux emplacements
tels qu’ils figurent sur le plan annexé.

La premiére campagne de mesures doit intervenir dans Pannée suivant la signature du présent
arrété, -

Les mesures doivent éire effectuées selon la méthode définie par Parrété ministériel du 23

janvier 1997 et les résultats tenus a disposition de Pinspecteur des installations classées.
22.4 — Enregistrement

Les résultats des contrdles prévus au 223 ci-dessus doivent étre conservés de fagon 4 toujours
avoir au moins les comptes-rendus des trois derniers contrdles.

TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 23. CONCEPTION - AMENAGEMENT

Le stockage temporaire des déchets doit s'effectuer 3 lintérieur de 'établissement dans des
zones spécialement aménagées formant rétention étanche et protégées des eaux météoriques.




Ces zones doivent étre telles que le stockage ne présente pas de risque d’envols et d’odeurs
génants pour les populations avoisinantes et Penvironnement.

Ces zones sont précisées dans le tableau donné dans l'article 25.

ARTICLE 24. EXPLOITATION ET TRAITEMENT

Les déchets doivent étre manipulés et stockés de manidre 3 éviter tout mélange susceptible

de générer une réaction dangereuse ou une pollution des eaux ou du sol, des émanations d'odeurs ou de
composés toxiques ou dangereux.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés doivent étre éliminés dans des installations
réglementées A cet effet au titre du code de Penvironnement, dans des conditions permettant d’assurer la
protection de F'environnement. Lexploitant doit &tre en mesure d’en justifier Pélimination sur demande de
Pinspection des installations classées. Il doit tenir 2 la disposition de Finspection des installations classées
une caractérisation et une quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Tout brilage 3 Pair libre est interdit,

Les déchets doivent étre collectés, conditionnés, stockés, traités,... conformément aux
indications données dans le tableau de l'article 25.

ARTICLE 25,

CARACTERISTIQUES DES DECHETS

L'exploitant doit satisfaire les dispositions figurant dans le tableau ci-aprés pour les déchets

produits en marche normale.

Quafitité Conditions de stockage
fet o] 2 maximale gl 1
Désignation du déchet anmclle Lieu Mode (1) Mode d’élimination
produite | = |
Palettes bois 720 Y - | Extétieur i Réemploi
Cartons propres 360 m’ | Intérieur | Balle de 130 ke Valotisation matiére
Plastiques (films, housses, ...) 36 m’ Intérieur | Balle de 150 kg | Valorisation matire et/ou énergétique
Balayures de poussidres et rebuts divers | 720 n® | Extériour | Benme de 30 ot Enfouissement
Emballages et déchets dremballage 360’ | Extérieur | Benne de 30 m? Valorisation par affitage
ménallique
Piles salines et alcalines 10¢ Tntérieur | oo, métallique . | Traitement et valorisation des métaux
Rétention
Piles lithtum 1,5¢ lI{gténe.:ur Fot métallique | Traitement et valorisation des métaux
tention
Accumnlateurs Ni-Cd 8t It}:::;ﬂ; Fiit métalligue | Traitement et valorisation des métaux
Accumulateurs Pb 1t Il}téne_ur Caisse enbois | Traitement et valorisation des métaux
Rétention .
Aurres piles et accumulateurs 3t égténe'ur For méullique | Traitement et valorisation des métaux
tention
Contacts mercure 100 kg Ir’ltene-ur Fit plastique | Traitement et valorisation des métaux
Rétention
”» H Intén'.eur - . -,
Tuner d'impression 500 kg Rétention | 0t métallique Incinération
) Intérienr . . o .
Cartouches d’encre 1t Rétention | Carton sur palette | Réemploi — Incinération/ valorisation
Déchets de solution de lavage 20001 Igg:ﬁ:gg; Fiit métallique Traitement physico-chimique
‘ Intérienr . Enfouissement en CET classe I apras
Poudres et boues de favage 25¢ Rétention Big Bag stabilisation
Solution affiitage des lames de broyeur 2001 Ix:.tene'ur Bidonde 201 Incinération
Rétertion
Huiles usagées (hydrauliques, moteur, Intérieur . s
lubrification et autres) 501 Rétention Bidon de 201 Incinération
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Déchets d’entretien et protections 30 m’ Extérieur

3 - . g
individuelles Rérention | Dene de 30 m Incinération !
Condensats 401 Ir}ténclur Bidonde 201 Incinération

Rétention

(1) T =16ts;V =vrac; B =bennes i

Pour les autres déchets (ceux résultant d'un sinistre, d'un accident de fabrication, du
démantalement d'une installation...) ou dans le cas de b défaillance d'une filidre de traitement, les conditions
de stockage provisoires et d'élimination doivent étre définies par l'exploitant et doivent faire l'objet d'une
information préalable de l'nspection des installations classées.

ARTICLE 26, CONTROLE ET SUIVI

Les analyses et tests de caractérisation des déchets industriels spéciaux doivent étre renouvelés
au moins une fois par an.

ARTICLE 27. ENREGISTREMENT

Les documents visés 3 l'article 9 du présent arrété sont. au titre de I'élimination des déchets, les suivants :
P

- registre de contrdle de la production et de I'élimination des déchets sur lequel doivent étre portés, a
minima pour chaque déchet, les renseignements suivants :

- mature, origine et codes de la nomenclature des déchets,
- quantité produite, :

- date (ou période) de production correspondante,

- date d'enlévement,

- nom et adresse du transporteur,

- mode de traitement,

- nom et adresse de l'entreprise effectuant le traitement et, en tant que de besoin,
- du regroupeur ou du centre de transit,

- registre de contrdle de 'état des stocks des déchets dans Iétablissement ; ce registre doit, a minima pour
chaque déchet concemé, comporter les renseignements suivants :
- nature et origine,
- quantité stockée
- date de mise en stockage.
- bordereaux de suivi de déchets générateurs de nuisances

- analyses et tests de caractérisation des déchets spéciaux.

ARTICLE 28. RISQUES NATURELS

28.1 - Poudre

Les dispositions des articles 1 3 4 de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la
protection contre ha foudre sont applicables aux installations.

28.2 - Inondations

Toutes mesures doivent étre prises pour éviter qu'en cas d'inondation les produits de toutes
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natures susceptibles de polluer les eaux puissent y étre entrainés.

En particulier, Peau de lavage utilisée pour le traitement des tubes cathodiques doit &tre placée
dans un bac étanche 3 une hauteur supérieure aux plus hautes eaux connues.

Les teappes de visite des séparateurs d’hydrocatbures doivent étre réhaussés afin d'éviter toute
infiltration d’ean.

Le batiment Neptiree doit étre 3 une cte altimétrique de 170,15 m NGF,
Le bitiment Marum doit étre 3 une cdte altimétrique de 170,05 m NGE.
Le baviment Motréad doit 8tre 3 une cte altimétrique de 169,89 m NGF.

: En cas d'inondation, les deux portails d’acces doivent 2tre fermés et les regards de visite
condamnés,

. ARTICLE 29. ACCES, SURVEILLANCE

Létablissement doit étre cléturé sur toute sa périphérie.
La cl6ture doit étre suffisamment résistante pour interdire l'accs aux installations,

Les zones dans lesquelles il existe des situations dangereuses en fonctionnement normal des

mstallations, définies sous Ia responsabilité de l'exploitant, doivent se situer 3 lintérieur du périmdtre cléturé
de I'établissement.

Les accés 2 {'établissement doivent atre surveillés ou, 3 défaut, fermés. Seules les personnes
autorisées par l'exploitant sont admises dans I'%établissement. :

ARTICLE 30. _CONCEPTION ET AMENAGEMENT

30.1 - Voies et aires de circulation

Les installations doivent &tre facilement accessibles par les services de secours,

Les voies et aires de circulation doivent &tre aménagées pour que les engins des services de
lutte contre lincendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

Les voies de circulation, les pistes et voles d'accés doivent &tre nettement délimitées,

30.2 - Installations électriques

Les installations électriques doivent &tre conformes 3 la réglementation en vigueur et en

particulier aux normes NFC 14 100 et NFC 15 100. Elles doivent &tre réalisées par du personnel
compétent.

»

des atmospheres explosives au sens de Parrétd ministériel du 31 mars 1980 relatif aux installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation des mstallations classées,

11 doit déterminer les caractéristiques des équipements électriques qui les équipent.

Dans ces zones, les installations Electriques doivent &tre réduites 3 ce qui est strictement
nécessaire aux besoins de Pexploitation et les sources d'éclairage inadaptées doivent étre interdites.

Tous les équipements, appareils, masses métalliques et parties conductrices qui équipent ces

zones doivent &tre mis A b terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

De plus, Fexploitant doit définir sous sa propre responsabilité les zones oft peuvent apparaitre
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Les prises de terre des ¢quipements électriques, des masses métalliques (et des éventuelles

installations extérieures de protection contre b foudre) doivent étre interconnectées et conformes aux
réglementations en vigueur

Les installations doivent &tre efficacement Protégées contre les risques liés aux effets de
Vélectricité statique, des courants de circulation et de la foudre,

Les caractéristiques de ces équipements doivent &tre périodiquement vérifiées selon les
normes et réglements en vigueur,

Toutes les installations électriques doivent atre entretenues en bon état et contrdlées aprés
leur installation ou modification.

ARTICLE 31. EXPLOITATION

Les voies de circulation, les pistes et voies d'accds doivent 8tre nettement délimitées,

maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout obstacle susceptible de géner la circulation et
Yintervention des secours.

y Lexploitant doit fixer les reégles de circulation applicables  lintérieur de létablissement. Ces
regles doivent étre portées 4 la connaissance des intéressés par des moyens appropriés tels que panneaux
de signalisation, feux, marquages au sol, consignes de circulation,..

Les quantités de produits combustibles consommables présentes dans chaque atclier ne
doivent pas dépasser, en aucune circonstance, les quantités nécessaires pour une journée de travail,

Lexploitant doit disposer, chaque jour, de l'état du stock de produits toxiques ou

inflarmables.

Lexploitant doit avoir 3 sa disposition des documents Iui permettant de connaitre fa nature
et les risques des produits dangereirx présents dans Finstallation ; les tiches de données de sécuries prévues
dans Je code du travail permettent de satisfaire 3 cette obligation, '

A Pintérieur de Pétablissement, les ftits, réservoirs et autres emballages doivent porter en
caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, §7il yaliew,ala
réglementation relative 3 Pétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICILE 32. MOYENS DE SECOURS ET D'INTERVENTION

32.1 - Détection et alarme

Les moyens d'alarme et de détection doivent &tre accessibles en permanence,

32.2 - Formation

L'exploitant doit s'assurer de la qualification professionnelle et de Ia formation 3 L sécurité
du personnel de son établissement ot des mtervenants d'entreprises extérieures.

323. Consignes

L'exploitant doit élaborer des consignes de sécurité et doit veiller 3 leur compréhension
correcte par le personnel de [‘établissement, les entreprises sous-traitantes et les membres des services .
d'intervention, publics et privés, extérieurs 3 |'établissement.

Ces consignes doivent &tre affichées, suivant leur nature, de manidre 3 &tre aisément
accessibles par les personnes concemées,
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Ces consignes doivent prévoir notamment dans les zones  risque dincendie ou d'explosion :

linterdiction de fumer, d'utiliser des feux nus et tout autre appareil susceptible de produire des
étincelles ou, plus généralement, de produire une énergie dllumage suffisante des vapeurs ou
autres composés combustibles susceptibles d'étre présents ;

les modalités de délivrance, par le chef d'établissement ou par la personne qu'il a nommément
désignée, du permis de feu et de mise en ceuvre de celui-ci.

32.4 - Plan d'mtervention

. L'exploitant doit établir, pour son établissement, un plan d'intervention en cas de sinistre, Ce
plan doit définir les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires de hutte

_contre les sinistres et de secours dont il dispose compte tenu de la nature, de la consistance et des

conditions de mise en ceuvre des moyens de secours privés dont il s'est assuré le concours et des moyens

de secours publics dont il a connaissance.

' 32.5 - Movyens matériels et humains

32.5.1, - Movens matériels

Selon le dossier de demande, 1'établissement doit atre doté d’au moins :

- extncteurs de 9 kg : 6 dans le batiment Montréal,
15 dans le batiment Morvan,
5 dans le batiment Nautylus,
18 dans le bitiment Neptune,
1 dans le batiment Grignotte,
- 1 poteau d'incendie armé, '
- undispositif de pompage avec flotteurs dans la Loire pouvant fournir un débit de 200 m’/h.

Ces matériels doivent &tre accessibles et utilisables en toutes circonstances. Ils doivent étre
conformes aux notmes en vigueur et compatibles avec les moyens de secours publics.

32.5.2. - Moyens humains

Les personnels doivent étre informés et formés 2 la manipulation des moyens d’intervention
existant sur le site (équipement de premire intervention dans Pattente de Parrivée des secours).

ARTICLE 33. CONTROLES

Un contréle, par un organisme indépendant, de la conformité et du bon fonctionnement des
installations électriques doit étre effectué au moins une fois par an.

Les extincteurs doivent &tre vérifiés chaque année par un organisme compétent. Lindication
doit en &tre portée sur chaque appareil.

ARTICLE 34. ENREGISTREMENT

Les documents visés 2 l'article 9 du présent arrété sont, au titre de la sécurité, les suivants :
p

- plan de définition des zones de dangers défini 4 l'article 29 ;

registre des incidents et accidents survenus en cours dlexploitation ; ce registre doit comporter

la description, lanalyse de ceux-ci ainsi que la définition de la justification des mesures
cortectives ;

- rapport de contrdle des installations électriques prévu A llarticle 33 ;
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- plans d'intervention prévus A l'article 32.4 ;

- registre des consignes prévu au point 32.3.

IMPACT VISUEL

ARTICLE 35. PRESCRIPTIONS CONCERNANT L'IMPACT VISUEL

En vue d'assurer lintégration des installations dans le paysage, l'exploitant doit :
- aménager et maintenir en bon état de propreté (peinture...) les abords de Pétablissement et des
installations notamment en procédant 4 un aménagement paysager des espaces non bitis ;
notamment les émissaires de rejet et leur périphérie doivent faire Pobjet d*un soin particulier ;

- assurer, au moyen de plantations ou d'écrans, le masquage des installations ;

- assurer le démantelement des installations abandonnées.

SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 36. SURVEILLANCE_ DES SOLS

En cas de pollution (accidentelle ou historique identifige) des sols, une surveillance des sols
approptiée doit &ue mise en ceuvre par Fexploitant sous le contrdle de Finspection des installations classées.

Les puits présents sur le site (un vers le batiment Nauylis d’une profondeur de 4,80 m et deux

4 proximité du bitiment Mamréd de profondeur 5,70 m et 6,70 m) doivent étre réhabilités dans des
conditions de bonnes pratiques.

Toute unlisation de ces puits est interdite. Ils doivent &tre obturés pour éviter tout risque de
chutes et d’infiltration deau. :

ARTICLE 37, SURVEILLANCE PIEZOMETRIQUE DU SITE

371- Lexploitant est tenu de procéder ou faire procéder 3 une surveillance piézométrique du site

afin de contréler si Pimpact des hydrocarbures dérecté dans les sols et les eaux superficielles s’est étendu
aUX eaux sous-jacentes.

Cette surveillance doit comporter systématiquement un relevé du niveau piézométrique des
caux et la réalisation périodique d'échantillons représentatifs d'eaux pour analyse en laboratoire et
détermination des concentrations en éléments polluants présents. Cette surveillance doit sopérer au
minimurn sur les points de prélvements et suivant la fréquence et les paramatres repris ci aprés :

)t dont Hydrocarbures totaux
o1s par an dont : Hydrocarbures  Aromatiques
Piézomatres situés

conformérment au plan | 1 analyse en période de basses eaux Polyeyeliques (HAP)

. - Solvants aromatiques (BTEX)
joint en annexe - 1 analyse en période de hautes eaux - Carbone Organique Total (COT)
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Les prélévements d'échantillon et analyses doivent étre effectués selon un protocole reconnu.
Les analyses doivent &tre menées conformément aux normes AFNOR, applicables en l'espece lorsqulelles
existent.
La premidre campagne d'analyses (basses eaux) doit &tre réalisée au cours du 2 semestre 2004,

37.2 — Transmission des résultats

Les résultats des analyses pratiquées doivent étre transmis A linspection des installations
classées, aprés chaque campagne, accompagnés de lindication des niveaux piézométriques relevés, ainsi que
de tous les commentaires utiles 3 leur compréhension.

Le premier envoi doit étre complété d'un plan explicitant la localisation des ouvrages de
prélevement, précisant leurs camctéristiques (profondeut... ) et renseigné du sens d'écoulement de la nappe.

Le nombre de points de contrdle, la fréquence des analyses ainsi que la nature des paramatres
analysés pourront étre modifiés par l'inspection des installations classées au vu des résultats obtenus,

373-

Un bikan récapitulatif de Pensemble des résultats recueillis, concluant vis-3-vis de Pévolution

des relevés et sur les adaptations éventuelles 3 effectuer, doit &tre déposé en Préfecture de NEVERS Je 1%
juillet de chaque année.

Sur la base de ce document et d'un argumentaire détaillé, Pexploitant pourra demander que soient
modifiées toutes ou partie des présentes dispositions.

TITRE QUATRIEME

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 38. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX MODALITES DE STOCKAGE DES
PRODUITS POLLUANTS -

Le stockage des appareils électroniques et autre appareils en attente d’étre démantelés et
contenant des produits dangereux ou polluants (batteries, piles, ... ) doit &tre réalisé :

- soit dans des récipients étanches, enterrés et ancrés ; Pancrage doit &tre congu de fagon
4 résister 4 la pression hydrostatique correspondant aux plus hautes eaux connues ;
soit dans des récipients étanches, suffisamment lestés ou arrimés au sol par des fixations
résistant i la crue ;

soit dans des récipients étanches, situés au-dessus de la cbte des plus hautes eaux
connues.

Dans tous les cas, les orifices de templissage doivent &tre étanches et les débouchés de tuyaux
d'évents doivent &tre placés au-dessus de la céte des plus hautes eaux connues.

Le stockage des produits, piles, batteties, tubes cathodiques, ampoules, boues de lavage,

huminophores, issus du démantglement, doit se faire dans une partie isolée du bitiment Nepwre situé hors
zone inondable.

Les conditions de stockage suivantes doivent étre respectées :
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. . Quantité maximale
Produits Stockage Atelier susceptible d’étre stockée

Matigres plastiques Inténeur Natylus, Moran, Neptune 120 3 140 tonnes

Cartes Electroniques | Intérieur Nepture (partie non inondable) 60 tonnes
Liguides nflammables | Intérieur N. 1250 litres

. g Contre le mur d’enceinte du
Produits gazeux Extérieur Montréd 400 kg

Solvants mflammables | Intérieur Nastylus 50 litres

ARTICLE 39, PRESCRIPYIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE BROYAGE
DE MATIERES PLASTIQUES

Larrété du 14 janvier 2000 (J.O du 11 février 2000 et B.O Environnement du 20 mars 2000
modifié) relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de

Penvironnement soumises 3 déclaration sous le rubrique n°2661 est applicable aux installations de broyage
de matiéres plastiques.

ARTICLE 40 _PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE STOCKAGE
DE MATIERES PLASTIOUES

L'arrété du 14 janvier 2000 (J.O du 11 février 2000 et B.O Environnement du 20 mars
2000) relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de

Yenvironnement soumises 3 déclaration sous le rubrique n°2662 est applicable aux installations de stockage
de matigres plastiques.

TITRE CINQUIEME

MESURES EXECUTOIRES

ARTICLE 41. MESURES D'INFORMATION EN CAS D'INCIDENT GRAVE QU
D’ACCIDENT. -

Lexploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 3 Pinspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation et qui sont de
nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 Iarticle L511.1 du Coda de PEnvironnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport d’incident,

conforme 3 Particle 38 du décret du 21 septembre 1977, est transmis par Pexploitant 3 Pinspection des
installations classées.

ARTICLE 42. _ CHANGEMENT D’EXPLOITANT

En cas de changement d’exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de Pexploitation dans les formes prévues a Particle 34 du décret du 21
septembre 1977. Il est délivré un récépissé sans frais de cette déclamtion.

ARTICLE 43. MODIFICATIONS DES ACTIVITES

Toute modification apportée par Pexploitant 4 Pinstallation,  son mode d’utilisation oui son
voisinage, ¢t de nature 3 entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit &tre portée avant sa réalisation 3 la connaissance du Préfet avec tous les &léments
d'appréciation, conformément 3 Particle 20 du décret du 21 septembre 1977.




ARTICLE 44. CESSATION D’ACTIVITES

Lexploitant qui met & Parrét définitif son installation notific au Préfet la date de cet arrét ay
moins un mois avant celle-ci,

I est joint 2 la notification un dossier dont le contenu est défini 3 Particle 34.1.11T du décret
du 21 septembre 1977,

Lexploitant remet son site dans un &tat tel qu'il ne s’y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés 4 Particle 1.511.1 du code de 'Environnement.

ARTICLE 45.

Les conditions ainsi fixées ne peuvent en aucun cas, ni 2 aucune &poque, faire obstacle 3
Papplication des dispositions législatives et réglementaires relatives Phygizne et 3 la sécurité des travailleurs
(notamment au titre IO, livre 11 du code du travail) ni &tre opposées aux mesures qui poutraient &tre
réguligrement ordonnées dans ce but, Pinspection du travail est chargée de Papplication du présent titre.

ARTICLE 46.

La présente autorisation, qui ne vaut
public est accordée sous réserve des drojts des tie
profit de ces demiers pour les dommages que po

ARTICLE 47,

pas permis de construire ou occupation du domaine
15, tous moyens et voie étant expressément réservés au
urrait leur causer Pétablissement dont il s’agit.

La présente permission cessera d’avoir effet dans le cas ot il s’écoulerait, 2 compter du jour
de sa notification un déli de trois ans avant | mise en activité de 'établissement ou une interruption de
deux années consécutives de son exploitation, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 48.

Faute par le pétitionnaire de se conformer aux conditions indiquées dans le présent arrété et
a celles qui pourraient Iui 2tre imposées par la suite, la présente autotisation pourra étre suspendue.

ARTICLE 49. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Lexploitant peut saisir le tribunal administrat sis 22 rue d’Assas 21000 DIJON, compétent
d’un recours contentieux dans les deux mois & compter de la notification du présent arrété,

A Pntérieur de ce délai, il peut également saisir le Préfet d’un recours gracieux, ou d’un

recours hi€rarchique auprés du Ministre chargé des installations classées pour la protection de
Penwironnement.

Cette démarche proroge le délai de recours contentieux qui doit étre alors introduit dans les
deux mois suivant I réponse (absence de réponse de I part de Padministration au terme d’un délai de
deux mois vaut décision mmplicite de rejet).

Le délai de recours d’un tiers est de quatre ans A compter de Ja publication ou de Paffichage
du présent arété. Ya mise en service de Pinstallation peut intervenir dans les trois ans qui suivent la

délivrance de Fautorisation. Dans ce cas, le délai de recours des tiers est prolongé de deux ans 3 compter
de la mise en activité de Pinstallation,

ARTICLE 50. PUBLICATION

Conformément aux dispositions de Particle 21 du décret du 21 septembre 1977, un extrait du
présent arrété sera affiché A ba mairie de FOUR

CHAMBAULT pendant une durée minimum d’un mojs.
Une copie de Parrété

sera conservée aux archives de fa mairie et pourra étre consultée, sans
frais, par les personnes intéressées,
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Procés-verbal de 'accomplissement de ces deux formalités sera adressé par M. le Maire de

FOURCHAMBAULT et renvoyé A la préfecture de la Nigvre (Direction des actions interministérielles —
Bureau de I'environnement et de Purbanisme).

Un extrait de cet arrété sera également publié, par les soins du préfet et aux frais du
pétitionnaire, dans deux journaux locaux.

ARTICLE 51. AMPLIATION

Une ampliation du présent arrété notifié par la voie administrative 3 M. le directeur de la

société S.A Groupe REGAIN, chargé d’afficher en permanence et de fagon visible dans Pinstallation un
extrait de cet arrété, sera adressée 3 ;

- M le secrétaire général de I préfecture

- MM les maires de FOURCHAMBAULT (58), GARCHIZY (58), MARZY (58) et COURS-LES-
BARRES (18)

- M.le directeur régional de Pindustrie de | recherche et de Penvironnement
- Mme la directrice régionale de Penvironnement

M. le chef de la subdivision de Findustrie, de la recherche et de Penvironnement de la Nigvre
- M. le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

- M. le directeur départemental de Péquipernent

- M. le directeur départemental du travail et de Pemplot

- M. le directeur départemental de Pagriculture et de Ia forét

- M.le directeur départemental des services d'incendie et de secours de la Nigvre

- M.le chef du service interministériel de défense et de protection civile

- M le colonel commandant le groupement de Gendarmerie de la Nigvre

Chargés, chacun en ce qui le concerne, d’en assurer Papplication et exécution.

Nevers, le 29 mars 2004

Le préfet,

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

Florus NESTAR
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ARRETE PREFECTORAL COMPI EMENTAIRE
coucernant le changewent d'exploitant, Pactualisation du classement des installations classées at la
mise en ceuvre (es garanties financiéres pour la mise en sécurits
ces fustallations exploitfes parlasociété G2ZR TMMO implantée
sur le territoire de la commune de FOURCHAMBAULT

Le Préfet de la Nidvre,
- Chevalier de 1a Léglon d"Honneur
Chevalier de 'Ordre Natioual da Mérite

- VU lesarticles L. 516-1, R. 516-1 et R. 516-2 du code de Penvironnement, relatifs 4 la constitution dag ga-
ranties financiéres ;

- VU Particle R, 51233 du code de Uenvironnement relatif au changement ou medifications des installa-
tions ;

- VU "acr€té préfectoral n° 2004-P-806 d’autorisation d’exploitation de Ia société Groupe REGAIN ~ 64
Quai de Loire - 58600 FOURCHAMBAULT, et date du 29 mars 2004 ;

- VU les propositions de caleul du montant des gatanties financiéres faites par la sociétd G2R IMMO, pour [a
société exploitde 64 quai de Loire — 58600 FOURCHAMBAULT par courrier du 5 mai 2014 ;

- VU Particle 3 de arrétd ministériel du 31 mai 2012 fixant 1a liste des install

ations classées soumises &
Pobligation de constitution des garanties financidres ;

- YU Parété ministériel du 31 mai 2012, relatif aux modalités de détermination et d*actualisation du montant
des garanties financidres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles e -
cas de mise encuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines ;

- VU lareété ministériel du 31 juillet 2012, relatif anx modalités de constitution de garanties financiéres

: pré-
vues aux articles R. 516-1 et suivants du code deo Lenvironnement ;

~ VU le rappott de l’iuspecltem' de I'environnement dy 9 Juin 20154

~ VU P'avis du CODERST lors de sa séance du 23 Juin 2015 ;

- VU le projet d*auwété préfectoral complémentalre porté le 29 juillet 2015 A la connaissance de Pexploitant ;
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- SUR propesition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Nidvre

ARRETE
Article 1 : Changement d’exploitant

Les dispositions ds Particle [ de ["arrété préfectoral n° 2004-P-806 susvisé sont remplacés par fes dispositions
suivantes :

Bst autorisée au profit de la SARL G2R IMMO (comprenant les enireprises GROUPE REGAIN st REGAIN
ECO-PLAST), dont ls si¢ge social est situé 64 Quai de Loire — 58600 FOURCHAMBAULT, la mutation de
autorisation d’exploiter une installation de recyclage de déchets électriques et électroniques et de valorisa-
tion des matiéres secondalires et ses installations annexes, sur le territoire de la commune de FOURCHAM-
BAULT, précédemment dccordée 4 la société GROUPE REGAIN,

La SARL G2R IMMO se substitue d’office 4 la société GROUPE REGAIN dans Pintégralité des droits ot
obligations attachés & I'autorisation d’exploiter accordée par 'aryété préfectoral n° 2004-P-806 susvisé, dont
toutes les dispositions demeursat applicables en tout ce qu’elles ne sout pas contraires aux dispositions dy
présent arrdts, :

Article 2 ¢ Actualisation du classement des installations

Le tableau présent & article 3 de I'arrété préfectoral n° 2004-P-806 susvisé est retplacé par le tableau sui-
vant

Installations de transit, regroupement ou tri de déchets d’équipements élec-
2711-1 |triques et électroniques. Le volume susceptible d’atre entreposé éfant supé- | 1200 1° A
risur ou égala ! 000 m?,

Installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de mé-
taux non dangereux, d’alliage de métaux ou de déchets d’alliage de métaux
non dangereus, 4 'exclusion des activités et installations visées aux ru-
briques 2710, 2711 et 2712, La surface étant supérieure ou égale & 1 000 m2,

27131 1322 m? A

[nstallation de transit, regroupement ou tvi de déehiets non dangereux de pa-
plers/cartons, plastiques, cacutchouc, textiles, bois & 'exclusion des activi-
tés visSes aux rubriques 2710 et 2711, Le volume susceptible d’&tre présent
dans |'instaliation &tant supérieur ou égal 4 1 000 v,

2714-1 1200 m? A

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non
inertes 4 I'exclusion des installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712,
2713, 2714, 2715 et 2719. Le volume susceptible d’&tre présent dans 1’ins-
tallation étant supérieur ou égal & 1 000 m?,

2716-1 1059 m? A

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou de dé-
chets contenant les substances dangercuses ou préparations dangereuses
mentionnées a I'article R. 511-10 du code de Penvironnement, 4 "exclusion
des {nstallations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2717, 2719 et 2793,
La quantité de déchets susceptible d'étre présente dans I’installation étant
supérieurs ou égale A [ t.

2718-1 42 ¢ A

2790-2 | Installation de traitement de déchets dangereux ou de déchets contenant des - A
substances ou mélanges dangersux mentionnés & Particle R. 511-10, & ['ex-

clusion des installations visées aux rubriques 2720, 2760, 2770 et 2793, Dé-
chets destinés & 8tre traitds ne contenant pas de substances ou mélanges dan-
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gereux nmentionnss & 'article R, 511-10.

[ustallation de traitement de déchets nop dangersin A exclusion des instal-
2791-1 !lations visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782, La quan- 60 t/] A
fit¢ de déchets traités tant supérienrs ou dgale 4 [0 t/],

Installations de broyage, concassage, criblage, eusachage, pulvérisation, net-
(oyage, tainisage, mélange de pierres, cailloyx, minerals et autres produits
mirdraux naturels ou artificiels ou de déchets non dangsreusx inertes, autres
que celles visdes par d'antres rubriquzes et par la sous-tubrique 25(5-2, La
puissance installée deg installations, étant supérieure 4 200 kW, mals infé-
rieurs 4 550 kW.

2515-1-b 370 kw B

Transformation de polyméres (matidres plastiques, caoutchoucs, élasto-
méres, résines et adhésifs synthétiques) par tout procéds exclusivement ms-
2661-2-b foanique (sciage, découpage, meulage, broyage, ete.). La quantité de matidre 3.2t D
susceptible d’&tre traitée étant supérienre ou égale 4 2 t/], mais inférieure 4
20 t]].

Stockage de polyméres (matiéres plastiques, cacutchoucs, élastomares, 1é-
2662-3 |sines et adhésifs synthétiques). Le volume susceplibie d’&tre stockd Stant su- | 130 mp? D
périeur ou égal & 100 t® mals inférienr 1 000-m?,

Instatlation de transit, regroupement ouy tri de déchets non dangereux de
9715 verre & I'exclusion des installations visées & [a rubrique 2710, Le volume

susceptible d’8trs présent dans I’installation étant supérisur ou égal 2 250
L m?,

A (Antorisaticn) ou E (BEaregistrement) ou D (Déclaration)

[071 D

Article 3 : Tustitution de gal'anties firancidres
Il est inséré les articles sulvants & Uarrées préfectoral n° 2004-P-806 susyiss
Article d bis 1 : Champ d’application

La socigté G2R IMMO, situde 64 Quaide Loire &4 F OURCHAMBAULT, est tenue de constityer des garantieg
financiéres visant la mise en sécurits de ses installations, :

Article 4 bis 2 : Objet des garantics financidres

Les garanties financiéres définies daas le présent arrété s"appliquent pour les activités suivantes :

RI;E;%HQ Libellé des rubriques
5711 T.rausit. regroupement ou i de déchets d’dquipaments électriques et §lectro-
niques o
3 Transit, regroupement ou tri de metaux ou de déchets ds métaux non dange-
271 reux
2714 Transit, regroupement ou tri de déchets nou dangereux de papiers/cartons.

plastiques, caoutchouc, textiles. bois

2716 Transit, regroupement ou tri de déchets mon dangereux non inertes
2718 Transit, regroupement ou tri de déchet dangereux '
2790 Traitement de déchets dancereuy

2791 Traitement de déchets non dangereux

Elles s'établissent sans préjudice des garanties financisres que I"exploitant constitue éventuellement en appli-
cation du 3° du IV de Particle R. 516-2 du code de environnement.
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Articte 4 bis 3+ Moutant des garantics flnancidres
Le montant des gavanties financidres est fixé conformément & Uarticle 2 & 323 179 euros TTC.

L’indice TPOL utilisé pour le caleul du montant de référance est celul e vigueur en septembrs 2014, soit
700,5,

Le taux de [a TVA applicable lors de [*stablissement de cet arrdis préfectoral est de 20 %,

Article 4 bis 4 : Délai de coustitution des garanties financidres

L’échéancier de constitution des garanties financiéres, sous la forme de consignation auprés de la Caisse deg
dépdts et consignations, est le suivant :

. constitution de 30 % du montant initial des garaaties financidres d’joi le 1 juillet 2015,
. constitution supplémentaire de 10 % du montant initia! des garanties financiéres par an pendant sept
ans. .

L’exploitant comtnunique au préfet, dans les délals prévus ci-dessns, le document altestant la constitution deg
garanties financiéres, établi dans les formes prévues par l'acrété ministérisl du 31 juiliet 2012, relatif aux mo-
dalités de constitution de garanties financidres prévues aux articles R, S16-1 ot suivants du code de l'environ-
nemeiit,

Aurticle 4 bis 5 : Renouvellernent des garauties financidres

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins six mois avant la date d*chéance du docy-
ment prévn a 'article R. 516-2 T du code de environnement,

Pour aftester du renouvellement des garanties financiares, Pexploitant adresse aun préfet, au moins six mois
avant la date d’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par arrdté ministériel du 31 juiliet
2012, relatif aux modalités de constitution de garanties financidres prévues aux articles R. 516-1 et suivants
du code de environnement.

Article 4 bis 6 ¢ Actualisation des garanties Fuanciéres

L'exploitant st tenu d’actualiser le montant des garanties financidres et en atteste aupees du préfet dans [os
cas suivants :

. a minima tous les cing ans au prorata de la variation de I'indice publié TPO1 ;

. sur une période au pius égale & cing ans, lorsqu’il y a une augmentation supérieura & 15 % de Pindice
TPOI, et ce dans les six mois qui suivent cette augmentation.

Artiele 4 bis 7 : Révision du montant des garanties financidres

Toute modification des conditions d’exploitation conduisant A une modification du coiit de mise en séeurité
nécessite une révision du montant de référence des garanties financidres.

Article 4 bis 8 : Absence de garanties financidres

Outre les sanctions rappelées 4 I'article L. 516-1 du code de I’environnement, ['absence de garanties finan-
ciéres psut entralner la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprag
mise en ceuvre des modalités prévues 4 Particle L. 171-8 de ce code. Conformément & "article L. 171-9 dy
méme code, pendant la durée de la suspension, [exploitant est tenu d’assurer & son personnel le paiement des
salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.
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Article 4 bis 9 Appel des garanties financidres

En cas de défalilance de Pexploitant, le préfet peut faire appel aux garanties financidres quand une des abliga-
tions de mise en sécuritd, de remisa on état, de surveillance ou d'intervention telles que prévnes 4 Particle
R.516-2-1V du code de Penvironnemsnt ou dans U'areéié d’autorisation n’est pas réalisée, et apess intervep -
tion des mesures prdvues A 'article L. 171-8 du code de Peavironnement,

Article 4 bis 10 : Levée de¢ P'obligation de garanties Mnancisres

L’obligation de garanties financidres est levés & la cessation d’exploitation des installations nécessitant [g
mise en place cles garanties financisres, ot aptés que les travaux couverts par fes garanties financisres ont 48
normalement 1éalisés,

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de Ia procédure de cessation d’activité prénye
aux articles R, 512-39-1 4 R, 512-39-3 du code de envirounement, par I'inspection des installations classées
qui établit un procgs-verbal de constatation de la réalisation des travaux comme prévu A Iarticle R, § 12-39.

3 10 du méme code,

L’obligation de garanties financiéres est [evée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des com-
munes intdressées,

En application de "article R. 516-5 dy code deo Penvironnement, le préfet peut demander [a réalisation, auy
frais de ['exploltant, d'une évaluation critique par un ters expert des élémen's techniques justifiant fa lavée (o
I’obligation de garanties financiéres.

Article 4 bis 11 : Quantités maximales de déchets

En regard du montant des garanties financidres proposé par Pexploitant et fixé par Carticle 3 du présent agra.
te, les quantitds maximales de déchets présents sur le site ne doivent pas dépasser les valeuss ci-dessous :

Décliets inertes : 0 tonne

Déchets non dangereux : 1 670 tommes

Déchets dangereux : 687 tonnes

Article 4 : Mesures exécutoires

Article 4.1 —Délais et voies de recours

Le préseat arrété est soumis 4 un contenticux de pieine juridiction,

[l peut &ire déféré auprés du tribunal administratit de Dijon

19 par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raisop
des inconvénlents ou des dangers que le fonctionnement de Uinstallation présente pour les intdrats mentionndg
aux articles L. 211-1 et L, 511-1, dans un délai d’un an & compter de la publication ou de Vaffichage de [a pré-

sente décision ;

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mojs 4 compter de la date & laquelle la décision
leur a &té notifide.

Article 4.2 — Publicité

Conformément aux dispositions de 1'asticle R. §12-39 du code de Penvironnetent, un extrait du présent arrg.-
té, mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise 4 la disposition da
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loute personue intéressée, sera atfiché en mairie de FOURCHAMBAULT peadant vne durde minimum ¢'un
mols. Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture qui a délived |'acte pour une durée iden-

tique.

Le malre de FOURCHAMBAULT fera connattre par proces-verbal, adressé & la préfecture de la Nidvre, ’ac-
comnplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I"exploitation 4 [a diligence de Ia
société G2R IMMO.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société GZR MMO dans deux
Jjournaux diffusés dans tout le département.

Artiele 4.3 - Ixécution

Le Secrétaire Général de [a préfecture de la Nigvre, le Directeur départemental das territoives de la Nidvre, la
Directrice régionale de I'envircnnement, de I'aménagement et du logement, le Directeur de l"agence régionale
de santé et I'inspection des iustallations classées pour la protection de IPenvironnement sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de "exéeution du présent airéts, dont une copie sera adressée au maire de FQUR-
CHAMBAULT et 2 la société G2R IMMO.

| r
Fait & Nevers, le 3 1 AUUT 2015
Le Prafat

! Pourle Pré et

el ;_;a?frdé{e;’gngmr,
Le Segediairg (én 'm[,,,__rw__.__

Olivier BENOIST,




